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3. NUESTRA EMPRESA

3.1 Quienes somos

Con casi 30 afos de experiencia, AMESTI se ha convertido en una de las
fabricas de estufas a lefia mas grande del mundo. Su fundador, Cristidan de
Amesti, introdujo en Chile el concepto de combustiéon a lefa moderna. Hoy
AMESTI, siendo lider de mercado a nivel nacional, ha trascendido los limites
territoriales y se ha abierto al mundo con exportaciones a paises de SudAmérica,
Sudéfrica, Japon, Grecia, Inglaterra, Canada y Estados Unidos, uno de los mercados
con las normativas mas exigentes para emisiones contaminantes, eficiencia y segu-
ridad.

3.2 Produccion de excelencia

Disefio y desarrollo tecnolégico

En AMEST], el disefio de alta categoria y el desarrollo de nuevas tecnologias de com-
bustion van a la par, cada prototipo es el fruto de numerosos estudios de formas,
proporcidn, color, materiales y amigable manejo para el usuario. Ademas de riguro-
sas medidas de seguridad y eficiencia en el funcionamiento y calidad de la combus-
tion. Este rigor es el sello indiscutible de AMESTI.

Alta tecnologia

Los productos AMESTI son construidos en su planta equipada con la mas alta tecno-
logia en las estaciones de soldadura automatica y corte computacional. Estas tecno-
logias de punta garantizan una calidad maxima en todos nuestros productos. Los
procesos de ensamblaje y terminaciones son cuidadosamente hechos a mano para
obtener una perfecta combinacion de precision, destreza y experiencia.

Control de calidad

Los productos AMESTI son sometidos a estrictos controles de calidad internos que
son anualmente auditados por organismos certificadores internacionales.

4. AMBIENTE Y TECNOLOGIA

4.1 Camara de Combustion Bioecocalorica® Amesti

La evaluacion permanente de Ultimas tecnologias de combustion de Biomasa y el
constante desarrollo de la cAmara de combustidon Bioecocaléricae exclusiva AMESTI,
nos ha permitido obtener el mas alto rango de compatibilidad con el medio ambien-
te y una combustion 6ptima, para que usted disfrute en su casa de un calor sano,
agradable y econémico.

@ Admision de aire primario.

@ Admision de aire secundario.

® Admision de aire llama piloto.

@ Doble combustion a una
temperatura superior de 600°C.

® Vidrio ceramico resiste un shock
térmico hasta 800°C.

® Cenicero removible para evitar la
caida de ceniza al piso.

@ Pintura térmica en base a siliconay
6xidos minerales, resiste 700°C.

NOTA: No utilizar el espacio bajo el cenicero
para guardar lefa.

4.2 Nuestro compromiso con el Medio Ambiente

La calefaccién a lefa, en remplazo de gas o petrdleo, colabora con evitar el calenta-
miento de la Tierra producto del “gas invernadero” diéxido de carbono (CO2) en la
atmosfera. En efecto, al quemar un trozo de madera, el proceso de combustion pro-
duce la misma cantidad de CO2, que esa misma lefia absorbié por fotosintesis du-
rante su crecimiento. Por otra parte, esta cantidad de CO2, es igual a la que emitiria el
mismo trozo de lefia si no se usa como combustible y se deja descomponer.
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5. INSTRUCCIONES DE INSTALACION

5.1 Advertencias preliminares de instalacion

« La correcta ejecucion de la instalacion del caidn y la calidad de los elementos
constituyen el componente mds importante en la seguridad de la operacion de su
estufa ecolégica AMESTI.

« La instalacion debe realizarse de acuerdo con las instrucciones de este manual
y adicionalmente, se deben acatar las normas y ordenanzas de construccion
locales.

« Debe utilizarse el Kit de Instalacion AMESTI (5”0 6”) o de calidad equivalente que
contiene todo lo necesario para la instalacion en casa de 1 piso.

« Lainstalacion debe ser realizada por un instalador profesional. Puede encontrar en
www.amesti.cl los “instaladores autorizados AMESTI", que son independientes de la
empresa AMESTI. Dicho titulo y sus alcances estan definidos en el mismo sitio web.

« El canén principal, gorro y embudillo deben ser de acero inoxidable. El doble cafién
y la manta deben ser de zinc-aluminio o de fierro galvanizado.

5.2 Distancias de seguridad

Si la pared es de material combustible, es necesario conservar las distancias minimas
que aparecen en la tabla. Si se desea acercar mas, es necesario proteger con una plan-
cha metalica o de material incombustible de 10 cm mds ancha que el de su estufa
ecoldgicay de 30 cm mas alta, levantada del suelo 10 cm y separada de la pared 3 cm.
Para los modelos CL400-1, R450-1, R490, N350-1, N380-1 y CL500-1 se recomienda realizar
la misma proteccion anterior conservando las distancias sin proteccién.

O = Distancia en cm con
protecciéon R

[C] '=Distancia en cm sin
proteccion

K

.
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= | Separador
E metalico
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5.3 Esquema de componentes de instalacion

Gorro
(acero inoxidable).

Embudillo
(acero inoxidable).

Doble Caién
(zinc-aluminio o galvanizado)
Reviste el caindn principal
todo el trayecto desde el
entretecho hasta el gorro.

Manta o Escantilléon
(zinc-aluminio o galvanizado).

Lana Mineral

Se ubica en el espacio entre el
candn principal y el doble
cafon.

Distancia a Materiales
Combustibles

Todo material combustible
debe quedar alejado al menos
15 cms del doble caion.

Tapacielo
(acero inoxidable).

Caidn Principal

(acero inoxidable)
Comprende el trayecto desde N
el calefactor hasta el gorro.

Separador Metalico e -
a

Proteccion Tabique

Si el muro es de madera y se
quiere acercar mas de 28 cms,
se debe colocar una plancha
metélica u otro material
incombustible dejando por
atrds un espacio de 3 cms
para ventilacién.

Base Metalica
Se requiere si el piso es de
madera, alfombra o pléstico.




5.4 Donde ubicar su estufa ecolégica Amesti

- La eficiencia térmica es caracteristica de cada vivienda y depende de los
materiales de construccién y de la ubicacion y orientaciéon de los ambientes.

« Es preferible un lugar central que permita la adecuada circulacién para
que el aire caliente llegue con mayor facilidad a las distintas habitaciones.

+ No es practico disponer su estufa ecolégica AMESTI cerca de ventanas o puertas
que disipan el calor.

5.5 Perforacion en techumbre y aislaciéon con Lana Mineral

» Localizar el centro del caindn en el cielo interior y hacer una perforacién que
salga al exterior. Segun el didmetro del Kit de Instalaciéon necesario para su estufa
(5" 0 6") utilizar las indicaciones de la siguiente tabla:

Diametro Doble | Diametro Perforacién | Diametro Perforacion | Didametro Perforacion

canon Techumbre Exterior Cielo Combustible Cielo Incombustible
8" 21cm 50cm 21cm
10" 26 cm 55cm 26 cm

+Si el cielo es de madera, la perforacién se debe cubrir con una plancha
incombustible (fibrocemento o similar, no incluido en el kit de instalacion), se
perforara de acuerdo a la tabla de didmetros y sera fijada al cielo interior; sobre
ella se ubicara el tapa cielo.

« En la seccion del entretecho se instalard el doble caién, que ird concéntrico al
cafnén principal.

« El espacio intermedio entre ambos cafiones se llenara con lana mineral.

X
5.6 Canodn directo y vertical
@

- Siempre es mejor que el caidn sea lo mas directo

y vertical posible. H
« En caso necesario se podra colocar hasta dos codos .

de 135¢°, H>2X 1350
« El recorrido vertical (H) serd mas del doble

del recorrido horizontal (X).

+ El caindn debe tener mds de 4 my menosde 11 m
de longitud para asegurar un buen funcionamiento.

TETTEE
ﬁJ

5.7 Uniones entre piezas

« Las secciones del caidn y de doble caién se fijaran entre si con 3 tornillos o
remaches de acero inoxidable.

« Las uniones del caindn principal se haran de modo que el tramo superior
se introduzca en el interior. En el doble candn es al revés, el tramo inferior se
introduce en el superior.

Doble Canén
(zinc-aluminio
o galvanizado)

Canon Principal
(acero inoxidable)

« El gorro, el embudillo y el extremo superior del caién principal van solidarios
y atornillados entre si. El embudillo juega libremente respecto del doble cafién
para permitir la dilatacion térmica, esta unién no debe atornillarse.

Gorro

Union Solidaria
« Remachada o Atornillada
(Gorro+Embudillo+Cafén)

&3|| «— Embudillo

— Unidn Libre - No fijar
(Embudillo con Doble Cafién)

A Juego de
v‘ Dilatacion

Lana Mineral

— Doble Caidn

Cafon Principal
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5.8 Fijacion del cafién a techumbre

El doble caiién se fijara a la estructura de la techum-
bre mediante perfiles metalicos conservando una
distancia minima de 15 cm a todo elemento com-
bustible.

5.9 Precauciones de instalacion

« El suelo donde se instale el artefacto debe soportar la masa declarada en las

especificaciones técnicas. (Pag. 18 - 19)

- Si el piso es de madera, alfombra o plastico, se pondra una base protectora de

metal. Le recomendamos nuestras bases metalicas AMESTI, existen de dimensio-

nes y formas distintas segun su modelo de estufa.

« No colocar templadores ni reguladores en el caindn, pues afectara el funciona-
miento de su estufa.

+ Ningun elemento combustible debe quedar a menos de 15 cm del doble caidn.

« Revise que la empaquetadura de la puerta esté en su sitio y la puerta cierre bien.

« Asegurese de instalar debidamente los ladrillos refractarios o revestimiento

mineral (segun su modelo de estufa) y el templador (acero y mineral

bioecocalérico).

- Si el candn sobresale de la techumbre mas de un metro o si es un lugar ventoso,

se debe colocar tensores para sujetarlo.

« Lainstalacion NO debe efectuarse en un sistema de conductos de evacuacion de

gases compartido con otros equipos.

- Advertencia: El recinto donde se instale el calefactor debe tener suficientemente

aire de combustién y de ventilacion.
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5.10 Consideraciones utiles al instalar su estufa

Estufa ubicada cerca de caja de escala

Cuando la estufa se ubique cerca de una caja de escala, el calor fluird hacia los
niveles superiores y no calentard el nivel inferior. Esta situacién se puede mitigar
colocando un dintel alrededor de la caja de escala. De esta forma, el aire caliente
no escapara y se distribuira por el cielo del nivel inferior.

|<—dintel

|

El calor se distribuye homogéneamente

El calor sube a pisos superiores

Tiro afectado por turbulencia

Al chocar el viento contra un obstaculo, se produce turbulencia que en ocasiones
aumentara la presion causando que el humo se devuelva por el cainén (down draft).
Para corregir esta situacion es necesario aumentar la longitud del cafén hasta que
sobresalga de la zona de turbulencia, como se muestra en los siguientes dibujos:

= Zona de Turbulencia

T J ﬂ

o
B 1=

Factores que afectan el tiro

- Temperatura exterior: Mientas mas frio en el exterior, mejor tiro.

« Presion Barométrica: En dias lluviosos y humedos, el tiro es generalmente bajo.

» Vivacidad del fuego: Mientras mas caliente esté el fuego, mas fuerte es el tiro.

- Grietas de la estufa, puerta mal sellada, entradas de aire por la unién de los
cafones, etc. pueden producir un tiro inadecuado.
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5.11 Colocacion del templador segtin modelo de calefactor

Las estufas ecologicas AMESTI estan dotadas de un TEMPLADOR, en sus versiones tipo Cartridge de Acero y Mineral Bioecocalérico, que se pueden colocar y desmontar

facilmente para limpiar el cafnén o eventualmente para reemplazarlo en caso de desgaste.

TEMPLADOR CARTRIDGE ACERO

Soporte
@ Abrala puertay posicione el
templador con la cara perforada
hacia abajo y la perforacién grande
para el tubo oxigenador. Levantelo

O
&=
i y deslicelo sobre el soporte

(hacia usted).

@) Deslizar hasta enchufar
en el tubo oxigenador.

(® Empujar el templador hasta
topar con la pared del fondo
de la estufa.

TEMPLADOR MINERAL BIOECOCALORICO

@ Abra la puerta y posicione el templador con el lado
menor hacia el frente de la estufa (hacia usted).
Levantelo y deslicelo sobre el soporte n°1.

@ Deslizar hasta apoyar
sobre el soporte n°2.

® Empujar el templador
hasta topar con la pared
del fondo de la estufa.
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TEMPLADOR MINERAL BIOECOCALORICO

@ Abra la puerta y posicione
el templador con el ancho
menor hacia el fondo
dela estufa. Levanteloy
deslicelo sobre el soporte
n°1 (hacia usted).

@ Deslizar hasta
apoyar sobre el
soporte n°2.

® Empujarel
templador hasta
topar con la pared
del fondo de la
estufa.

« El Templador se suministra de fabrica mon-
tado en su alojamiento y debe verificarse que
esté en su posicion correcta antes de usar el
calefactor.

« Su vida util dependera de las condiciones de
uso, tipo y humedad de la lefia, deben re-
visarse anualmente.

- Las imdgenes pueden no coincidir con médelo
actual de templador.
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TEMPLADOR MINERAL BIOECOCALORICO

@ Abra la puerta y posicione
el PRIMER Templador
Mineral Bioecocalérico.

Levante el templador

hasta la parte superior de

. Deslizar hast Empujar el templador
la estufa y deslicelo sobre @ Deslizar ZS a | ® 1PhJ P I
n°1 hasta topar con la
el soporte n°1 (hacia GROYAIERRIEE P
soporte n°2. pared del frente de la

usted).
estufa (hacia usted).

@ Posicione el SEGUNDO
Templador Mineral
Bioecocaldrico. Levante

el templador y deslicelo
sobre el soporte ne4.

® Deslizar hasta ® Empujar el templador

apoyar sobre el n°2 hasta topar con la

soporte n°3. pared del fondo de la
estufa.

Ventajas del Templador Mineral Bioecocaldrico a base de vermiculita

El Templador Mineral Bioecocalérico constituido basicamente por vermiculita otorga grandes ventajas a su
equipo:

1. Resistencia al Fuego, ya que es un mineral incombustible y quimicamente muy estable a altas temperaturas.

2. Gran poder de Aislamiento, permite que el calor se concentre en la caja de fuego, aumentando la temperatura
de combustion y disminuyendo las emisiones.

3. Reflexion de Rayos Infrarrojos, pues su superficie brillante refleja el calor aumentando la radiacién del equipo.

4. Durabilidad, es insensible a los agentes atmosféricos y al paso del tiempo, por lo que no se oxida, a diferencia
de otros templadores.



6. INSTRUCCIONES DE OPERACION

6.1 El primer encendido

La primera vez que se realiza una actividad, puede que resulte mas o menos dificil la consecucién de ésta. Con las estufas a
lefa y el fuego sucede lo mismo. La primera vez que encienda su estufa ecolégica AMESTI, debera de contar con una serie de
conocimientos basicos que le ayudaran a conseguir con éxito su objetivo. Con la practica y los sucesivos encendidos esta tarea,
se convertira en un sencillo y agradable protocolo.

Cinco reglas para conseguir un encendido seguro, eficiente y responsable

1. Empezar con un buen fuego (ver instrucciones de encendido).
2. Usar lefa seca (con 25% maximo de humedad).
3. Usar astillas de 3 cm de didmetro.
4. Usar trozos de lefia entre 25 y 35 cm de largo (seguin el tamafio de la caja
de fuego de su estufa) y de 16 cms de diametro. Durante el primer encendido la pin-

5. Dar suficiente aire al fuego. tura de su estufa ecolégica AMESTI
humearéa y emanaré olor a resina por
algunas horas. Esto es normal. Abra
las ventanas para ventilar.

6.2 Encendido eficiente y responsable

Para manejar su estufa ecolégica AMESTI a gusto, va a necesitar un poco de tiempo para familiarizarse con su funcionamiento.

Advertencias preliminares de encendido

« Encender su estufa ecoldgica AMESTI es tan simple como encender una fogata, pero es necesario contar con la maxima pru-
dencia y respetar todas las precauciones y recomendaciones detalladas en este manual.

« Aliniciar el fuego segun las instrucciones de este manual, usted creara una buena base para una combustion efectiva sin humo
y sin contaminacion.

« Usted no debe esperar una reaccién inmediata del fuego al deslizar el comando de aire: la llama no se intensificara ni se extin-
guird rapidamente como sucede con los combustibles liquidos o gaseosos. Los combustibles sélidos como la lefia reaccionan
lentamente.

Precauciones de encendido

- Antes del encender su estufa luego de un prolongado tiempo de parada, compruebe si su estufa ecoldgica AMESTI esta libre
de creosota y si tiene todas sus piezas en perfecto estado. Para ello realice esta mantencidn con un técnico autorizado.

« No haga funcionar su estufa ecolégica Amesti con la puerta abierta, excepto durante el encendido y recarga de lefia.

« Cuando su estufa alcance la temperatura de operacion y se tenga bastante tiraje, gradue el comando de aire en la posicion
deseada.

« Es recomendable ajustar paulatinamente el comando de aire antes de graduar en la posicion “MIN” que es mas apropiada para
una combustion prolongada.

Después de 15 minutos el
humo no sera visible

« Observe la salida de humo del caiidn.

Este debe ser gris solo durante los

primeros 15 minutos del encendido o

de recarga. Luego, si usa bien su es-

tufa con la lefa seca, el humo no sera

visible.

« Si los humos grises persisten mas
del tiempo sefnalado, compruebe
el correcto procedimiento de en-
cendido de su estufa y ademas, veri-
fique, utilizando su medidor AMESTI,
que la humedad de la lefia sea meno
a 25%.

« Si aun persisten los humos grises, no
utilice mas su estufa hasta que sea
revisada por un técnico autorizado.

r
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Instrucciones de encendido paso a paso

=

Trozar pequenas astillas de lefia seca de seccién

menora3cm.

3cm

Dejar la puerta semiabierta y deje encender la
llama por 5 minutos o hasta que todas las astillas

estén ardiendo en fuego.

Abra la puerta, amuiie papel y luego coloque las
astillas sobre el mismo.

Cierre la puerta y deje que encienda con el tiraje
al maximo.

Cargue 3 o0 4 palos de lefia sobre las astillas,
para asi formar una buena cama de brasas.
La altura maxima de llenado en la cdmara son

50mm bajo el templador.

U {1/ [

Deje el tiraje al maximo por 15 a 20 min. Posteri-
ormente gradue el tiraje a gusto.



6.3 Recarga de lena

Abra la puerta, y deslice
la bandeja cenicero ha-
cia afuera para recibir
brasas que puedan caer.
Mueva las brasas encen-
didas con un atizador y
distribuyalas de forma
homogénea.

Coloque la recarga de
lefa encima de las brasas
ya distribuidas.

Precaucion al recargar leha

Gradue el comando de
control de aire en “MAX”
por unos minutos. Una
vez que las llamas de
la lefa frente al vidrio
comiencen a calmarse
y su estufa ecoldgica
Amesti esté en condi-
ciones de mantener una
combustion estable,
gradue el comando en la
posicion deseada.

Nunca abra la puerta cuando el fuego esté vigoroso. Espere hasta que se calme.

Manipular cenicero con manilla fria.
Recomendaciones para recargar leiia

- Es mejor cargar la estufa con la cantidad de lefa necesaria, alimentando el
fuego a medida que la lefia se consume, en vez de llenar completamente la

camara de fuego.

« Al término de un ciclo largo de combustidn restablezca el fuego removiendo
con un atizador las brasas que estan debajo de las cenizas y agregando unas
cuantas tablillas y trozos de lefia pequefios. Gradue el comando en “MAX"y
permita que la temperatura del calefactor se recupere antes de agregar trozos

grandes de lena.

- Para todos los modelos el intervalo de recarga es 45 minutos a potencia nominal
y en combustién reducida el intervalo fluctta entre (90 - 180) minutos.

6.4 Combustion prolongada

RECARGA DE LENA PARA UNA COMBUSTION PROLONGADA

+ Forme una buena cama de brasas en la camara de combustién.

- Cargue completamente su estufa ecolégica AMESTI con lefa seca.

» Graduie comando al “MAX" hasta que los trozos de lefia comiencen a desprender
llamas.

+ Gradue paulatinamente a la posicion “MIN".

IMPOSIBLE AHOGAR COMBUSTION AMESTI

« La llama no bajara a cero mediante el ajuste del tiraje porque los calefactores
AMESTI estan disefiados para que la entrada de aire nunca pueda reducirse a cero,
es decir, no hay posibilidad de ajustar el tiraje para “ahogar” la llama.

« Para cumplir con los estandares ambientales mas exigentes del mundo las estufas
ecoldégicas AMESTI estan dotadas de un sistema de acceso de aire que no permite
“ahogar” el fuego para asi evitar una combustion pobre de oxigeno: ineficiente y
contaminante.

- Nunca intente apagar el fuego y si lo que desea es una combustidn prolongada, lo
que debera hacer es utilizar lefos gruesos.

« La posicién minima del mecanismo de control de entrada de aire, permitira una
combustién lenta, pero jamas ahogada para evitar emisiones de humos contami-
nantes.

« Este calefactor puede funcionar de manera interminente, segun clasificacién de

NCh3173



6.5 Herramientas de fuego

Para usar de mejor manera su estufa ecoldgi-
ca AMESTI use las herramientas de fuego:

« MANILLA FRIA (cold handle): sirve para
abriry cerrar la puerta, para mover el
comando de aire y manipular cenicero.
Deberd colgarla en un lugar especialmente
habilitado para ello evitando adosarla al
calefactor o dejarla puesta en la puerta.
Viene incluida en su estufa.

« PALA: especialmente disefiada con angulos
rectos con el objeto de acceder en
forma eficiente a las esquinas de su estufa
y sacar los residuos.

« ATIZADOR: muy util para acomodar los
lefos y para levantar las brasas que
estdn debajo de las cenizas evitando de
esta manera que se acumulen sin quemar.

« ESCOBILLA: sirve para barrer la ceniza
que se ha caido al piso de la casa.

Estas herramientas no vienen incluidas con la estufa, consulte con su distri-
buidor mas cercano, visitando nuestra web www.amesti.cl y compre on line.
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6.6 Precauciones al usar su estufa

+ Debe usar su estufa ecolégica AMESTI con sus ladrillos refractarios o
revestimiento mineral (segun modelo de estufa) y con el templador (acero y
mineral) correctamente colocados.

« Use lefa seca, evite lefias humedas o verdes y no use carbdn mineral.

« No haga funcionar su estufa ecoldgica con la puerta abierta, excepto durante el
encendido y recarga de lefa.

+ Todas las partes de su estufa, especialmente las superficies exteriores como ca-
Adn, vidrio, estaran calientes al tacto durante su funcionamiento. No los toque.
Evite acercar ropa, muebles, lefia, fosforos, plasticos, etc., y ademas, adopte las de
bidas precauciones cuando hayan nifios y/o mascotas.

» Cuando gradue el aire al minimo, verifique que el fuego no se ahogado para asi
evitar una combustidn pobre de oxigeno, humeante e ineficiente.

6.7 Advertencias sobre mal uso de combustibles

«Nunca utilice gasolina, parafina, cera ni ningin otro combustible liquido para
encender o vigorizar el fuego de su estufa ecoldgica. La lefia es el unico
combustible apropiado para este tipo de calefactor.

+No queme cantidades de papel u otros materiales combustibles que pudieran
provocar un fuego rapido extremadamente caliente.

+ No use su calefactor como un incinerador.




6.8 Uso de lefna seca

{Qué tipo de leiia usar?

« Puede usar cualquier tipo de lefia siempre que esté seca. Mientras mas seca, mas
calor se obtiene de ella.

- Prefiera lenas provenientes de plantaciones tales como eucaliptus, frutales, etc.

- Evite lefas de monte: espino, arrayan, boldo, etc.,, su tala puede causar daios
ecologicos irreparables.

« Procure usar lefia de madera dura, pues, como regla general, mientras mas dura es
la madera, mejor es como combustible.

« Utilice lefa de longitud 25 a 30cm y de didmetro 16 cm.

« Recuerde que usted va a obtener de su estufa ecoldgica AMESTI solamente el calor
equivalente a las calorias de la lefa que puso dentro de ella.

iMientras mejor sea la lefia, mejor serd el calor!

16m

25a35m

Recomendaciones al momento de adquirir lefia seca

« Compre la lefa anticipadamente (meses de verano) y luego almacénela en un
lugar seco evitando que se moje.

« Adquiera su lefa por unidad de volumen, nunca por unidad de kilogramos. Una
tonelada de lefia de eucaliptus ocupa un espacio de aproximadamente 1 m2
de base por 2 m de altura.

- Siempre debe utilizar el Medidor de Humedad AMESTI para verificar que la lefa
esté seca. El medidor digital AMESTI es de muy facil uso: debera partir la lefia
para clavar las sondas en la superficie del lefio recién partido y verificar que la
humedad esta bajo 25%.

Secado por ventilacion

- Apile la leAa tal como indica el esquema, de manera que queden separaciones
entre lefio y lefio para circule aire a través de ellos, asi pueda existir una
mejor ventilacion y un secado de lefia mas rapido y eficiente.

{Como reconocer la leiia seca?

« Los trozos son livianos, con corteza semi-desprendida y grietas en los extremos.

+ No debe tener manchas grises o blancas producto de los hongos.

« Debe ser de color opaco. Los colores vivos son muestra de un alto contenido
de humedad.

+ Mientras mas humeda la lefa se emite mayor cantidad de MP, material
particulado pequeno imperceptible a la vista, respirable y que puede causar
efectos negativos a la salud.

» La produccion de calor de la estufa esta gobernada no sé6lo por el comando
de control de aire, sino que también por el tipo, la humedad y la calidad de
lefa en la caja de fuego.

- Una estufa a lena completamente llena operada en “MAX” va a producir
mucho mas calor que una estufa casi vacia en la misma graduacion.
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PROBLEMA

Calefactor
humeante.

Al abrir la puerta para

recargar el calefactor
sale humo desde el
interior de la caja de
fuego.

La llama no baja
a cero, “tiraje no
responde”.

El calefactor no
calienta o no
genera suficiente
temperatura.

Vidrio quebrado.
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6.9 Solucion de problemas

CAUSAS

Causa directa

No hay tiraje

LeAa humeda

Down draft o tiraje
negativo (el humo se
devuelve por el cafion)

+ La lefa estd humeda

Causa indirecta

+ No se ha encendido correctamente lel calefactor.

« Candn obstruido debido a depdsitos de creosota
u hollin, nido de pajaro o ratones, gorro mal
instalado.

« Caiién no tiene altura suficiente o no se ha
instalado correctamente el gorro.

- Hay turbulencias, hermetismo o extractores en
funcionamiento dentro de la casa que producen
presiones negativas dentro de ella.

No se ha dejado secar adecuadamente o
durante el tiempo adecuado.

« Turbulencia a la salida del candn producida por el
choque del viento contra algun obstaculo.

« Alta temperatura exterior: mientas mas frio en el
exterior, mejor tiro.

« Baja presion Barométrica: En dias lluviosos y
humedos, el tiro es generalmente bajo.

« Grietas de la estufa, puerta mal sellada, entradas de
aire por la unién de los cafiones.

- La puerta fue abierta violentamente, siendo que debe hacerse suavemente.
« El fuego auin no esté bien encendido, la estufa alin esta fria y no se ha producido

suficiente tiraje.

« El canon esta sucio y se ha producido tiraje negativo o “downdraft”

Es normal que la llama no baje a cero porque calefactores Amesti estan disefiados para
que la entrada de aire nunca pueda reducirse a cero.

LeAa humeda

Los vidrios AMESTI son termo cerdmicos, resisten un shock térmico de 800° C.

Sélo se pueden quebrar por golpes.

SOLUCION

« Encender el calefactor siguiendo las instrucciones
de encendido con bastante papel y astillas. Dejar
la puerta semiabierta hasta que el fuego esté
caliente. Agregar lefios de a pocoy mantener el
fuego caliente.

« Limpiar candn como se indica en este manual.

« Instalar correctamente su estufa de acuerdo a las
instrucciones de este manual.

- Evitar presiones negativas dentro de la casa.

Reemplazar la lefia y dejar secar lefia himeda
hasta que esté seca (bajo 25%humedad)

Aumentar la longitud del cafén hasta que
sobresalga de la zona de turbulencia, como se
explica en instrucciones de instalacion.

Durante el encendido, abrir alguna ventana de la
casa, cercana al calefactor.

Esto se puede minimizar, primero, usando lefa
seca y, segundo, recargando la estufa en un
tiempo breve, abriendo la puerta sélo lo necesario
y cuando los humos estén ya calientes y el tiraje
sea suficiente.

Nunca intente apagar el fuego, esto no es posible
en las estufas ecoldgicas AMESTI, que para cumplir
con las normas ambientales mas exigentes del
mundo estédn dotadas de un sistema de acceso de
aire que no permite “ahogar” el fuego para asi evitar
una combustion pobre de oxigeno: ineficiente y
contaminante.

Por otro lado, si lo que desea es una combustion
prolongada, lo que deberd hacer es utilizar lefios
gruesos.

Use lefia seca o briquetas

Consulte en www.amesti.cl cémo adquirir
repuesto.



6.10 Inflamacion de Caién (Chimney Fire)

iPor qué se produce la inflamacién del cafién?

« Los gases de combustion depositan residuos tales como hollin, cenizas y creosota
en las paredes interiores de los cafiones, los que en determinadas condiciones se
inflaman inicidandose un fuego en el extremo inferior, aumentando progresiva
mente al subir.

« La temperatura del cainén alcanzara niveles extremadamente altos (hasta 1000 °C)
y se pondrd incandescente mientras se quema el material combustible existente
en sus paredes interiores.

- Esta es la principal causa de riesgo en las estufas a lefia y por ello es imprescindible
que el cailén sea de un material (acero inoxidable) que resista esta temperatura y
que haya sido correctamente instalado.

{Qué hacer ante un caso de inflamacién de cainén?

- Mantenga la calma. La“inflamacion de canén” durara hasta que se termine de
quemar el material depositado en las paredes del cafidn, entre 5 y 20 minutos.

- Cierre bien la puerta de su estufa. No la abra por ningin motivo, ni para apagar el
fuego, ni para sacar la lefa.

« Gradue el comando de aire al minimo. Esto disminuira el acceso de aire a la caja
de fuego, pero no apagara la combustién por completo.

- Vigile los materiales alrededor del caiién, si se sobrecalientan o si humean en
frielos con un pano mojado.

- Si puede acceder al entretecho, separe cualquier elemento combustible que haya
guedado apoyado o demasiado cercano al doble caiidn.

- Vigile la salida del caiién en el exterior, es posible que salgan chispas; si tiene
dudas moje las tejas cercanas al cainén.

{Como evitar una inflamacion de caién?

« Utilice solamente leRa seca.

- No use su estufa a lefa con la puerta abierta por periodos prolongados.
« Evite usar su estufa a lefia con fuego frio y humeante.

« Limpie el caindn al menos una vez al afo.

Si se han respetado las instrucciones de instalacién no habra ningun
peligro por causa de una inflamacién de canén.

7. INSTRUCCIONES DE MANTENCION

7.1 ;Cuales piezas reemplazar y cuando?

« TEMPLADOR: Debe ser reemplazado cuando presente deterioro. En el caso del
Templador de Acero cuando se encuentre fundido y en el caso del Templador
Mineral Bioecocaldrico, cuando se encuentre quebrado.

+ SELLOS DE PUERTAYY VIDRIO (Rodén y Cinta): Estas deben ser reemplazadas
cuando la empaquetadura esté gastada, deshilachada o fuera de posicion.

+ LADRILLOS REFRACTARIOS, LADRILLOS MINERAL O PANEL MINERAL:
Estos deben ser reemplazados en el caso que se encuentren quebrados.

- VIDRIO: Este debe ser reemplazado en caso de trizaduras o posibles roturas por
golpe.

ADVERTENCIA
Utilizar exclusivamente las piezas de repuesto originales fabricadas por

AMESTI. Nunca realizar modificaciones no autorizadas por el fabricante.

7.2 Recomendaciones de mantencion

+ Realice mantenciones periédicas. Al menos una vez al afio en la zona central y
dos veces en la zona sur, con un técnico autorizado AMESTI.

» Limpie su estufa sélo con pafio seco. No utilice ningun tipo de detergentes o
liquidos limpia-muebles pues podria danar la pintura de su estufa.

- Revise diariamente si hay acumulacién de creosota hasta que con la practica
aprenda cudl es la frecuencia con que debe limpiar su estufa, ahorrando asi tiem-
po y dinero.

- Cada vez que haga una mantencion a su estufa debe registrarlo en el cuadro
de Registro de Mantenciones de este manual. Con esto podra hacer efectiva la
garantia en caso de que lo requiera.

Siempre debera hacer mantenciones con un técnico autorizado AMESTI
para que la garantia permanezca valida.
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7.3 Remocion de cenizas

nstrucciones de remocion de cenizas

Realice esta operacion sélo una vez que su estufa esté fria y apagada (recuerde

que las brasas permanecen encendidas hasta 36 horas).

. Remueva las cenizas de su estufa cuando el nivel acumulado alcance unos 2 cm
bajo el borde inferior del marco de la puerta.

. Empuje trozos de lefa y brasas hacia la parte posterior de la caja de fuego.

4. Con una pala pequena retire las cenizas sueltas y vacielas en un contenedor

w

metalico, preferentemente con una capa de arena en el fondo.
. Saque inmediatamente las cenizas al exterior de la casa y péngalas en un lugar
seguro.

6. Deje una capa de al menos 2.5 cm para proteger el fondo de la caja de fuego.

Recomendacion:

L

as cenizas de madera no tratadas son un excelente fertilizante para el jardin.

7.4 Cuidado del vidrio

El vidrio se manchard si utiliza lefia humeda.
Cuando el calefactor esté frio, limpie con un paiio himedo cualquier mancha
gue aparezca. No use elementos abrasivos.

7.5 Limpieza de cafién

Formacion de creosota y necesidad de limpiar el caiién

La combustién de lefia produce 4cido acético y pirolefioso, los que combinados
con la humedad expelida forman creosota que se deposita en los conductos de
la cdmara de combustién y en las paredes interiores de los cafiones, obstruyendo
e impidiendo el correcto funcionamiento de la estufa.

En estas condiciones, el proceso de encendido de la estufa sera lento, tedioso y
dificil de lograr una buena combustion.

Las estufas ecoldgica Amesti tienen la ventaja de poder ser limpiadas sin necesidad
de desarmar la instalacion, al estar dotados de un templador desmontable.

Las herramientas necesarias para el servicio de limpieza son: desatornillador,
escala, hisopo de acero, aspiradora.

Instrucciones de limpieza de cafién

« Examine regularmente el vidrio para detectar posibles roturas. Si detecta algo,
apague inmediatamente el fuego y preoctpese de reemplazar el vidrio.

« No provoqgue ningun tipo de golpe contra el vidrio.

« Al cerrar la puerta de su estufa ecolégica AMESTI, verifique que no sobresalgan
trozos de lefa.

- Todas nuestras estufas ecoldgicas poseen un sistema de limpieza por aire
disefiado para reducir los depésitos sobre el vidrio.

« Los vidrios AMESTI son termo ceramicos, resisten un shock térmico de 800° C.
Sélo se pueden quebrar por golpes.

Desatornille gorro y
retirelo.

Deslice la bola desde el ex-
tremo superior de la chimenea
hasta que aparezca dentro de
su estufa a lena.

Desmonte el templador en
proceso inverso, explicado
en el capitulo “Colocacion del
Templador”.

Tire la cuerda desde dentro de
su estufa, arrastrando el hisopo
por el interior de los cafones,
luego tirelo hacia arriba. Repita
6 veces. No debe utilizar virutil-
la en reemplazo del hisopo. No
olvide colocar el templador.

Maneras de evitar la formacion de creosota

1

6

Deje funcionar su estufa ecolégica con el control de aire en posicion “MAX”
durante varios minutos cada vez que recargue lefia. Esto hace que la lefa alcance
rdpidamente su estado de carbén y se quemen los vapores, que de lo contrario
quedan depositados en los caiones.

Use sélo leRa seca.



8. REGISTRO DE DA SU ESTUFA

®  Registre los datos de compra de su estufa AMESTI, pues pueden ser requeridos al momento de hacer mantenciones y al hacer efectiva su garantia. Ademas, procure
g' guardar la boleta o factura de su compra.
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8.3 Registro de garantia

- Para validar la garantia debe enviarnos la Tarjeta de Registro de Garantia que recibié al momento de comprar su estufa ecolégica AMESTI. El plazo para esto es de 10
dias habiles desde el momento de la compra.

- Su boleta o factura sera necesaria para exigir su garantia, por lo que le recomendamos adjuntarla a la Tarjeta de Registro de Garantia y asi tener toda la informacion
disponible al momento de hacer efectiva su garantia.

- También puede registrar su garantia completando el formulario en nuestra pagina web www.amesti.cl.

- Las Condiciones de Garantia Limitada podra encontrarlas anexas a la Tarjeta de Registro de Garantia que recibié al momento de comprar su estufa AMESTI.

ADVERTENCIA SOBRE LA GARANTIA
+ El no-cumplimiento de todas las precauciones sefialadas en este manual puede causar dafios a objetos y/o a su estufa ecolégica, dejando sin efecto la garantia.
- La garantia sélo serd valida si se han registrado las mantenciones en el cuadro de Registro de Mantenciones de este Manual.



Linea Linea Linea Linea
NORDIC RONDO BOILER CLASSIC

Prohibido desmontar
cubierta.

RONDO 440  RONDO 450 RONDO 500

NORDIC350-1 NORDIC360-1 NORDIC380-1 NORDIC450  RONDO440-1 RONDO450-1  RONDO 490 DESIGN DESIGN BOILER CLASSIC 400-1 CLASSIC500-1

Potencia (kcal/h) 5158 317 7910 11263 6500 6517 13500 7841 9000 9458 8598 10834
Nominal - Ambiental (KW) 6.5 8.51 92 131 7.56 7.58 15.70 9.12 1047 11.00 10.15 126
Rango (m?) 30a116 40a141 50a173 80a218 30a126 40a145 80a190 40a152 50a175 80a190 50a174 80a223
Color grafito grafito grafito grafito grafito grafito grafito grafito grafito grafito grafito / burdeo grafito / burdeo
Alto (cm) 62,6 67,2 742 85 69,9 77 93 943 100 100 81 81
Ancho (cm) 38 415 46,8 50 47,6 50 60 47,6 50 64 54 73,7
Profundidad (cm) 48 488 513 51 83 Zy) 49 429 42 52 46,6 451
Masa (Kg) 69 758 95 106,2 58,4 69 97 66,4 726 139,2 103 98
Didmetro Canoén 5 6" 6" 6" 5" 6" 6" 6" 6" 6" 6" 6"
Eaecfjrra‘ !(t)as rios v v/ J v J J - - : / /
Soccoaigrc : : : : : - / v Y : : /
Inyector de Aire v / J J J J J J v
e DN B B B S - . /
e | S [ I N
Adtoimpirtes J / i/ i d / / / / / /
Conparment T I/ I A A A AR ‘ ‘
Cenicero J v J J J/ J J / J / /
o para Py (cm)  75x50 75%50 8060 8060 60 60 9% 60 60 90 8060 100100
Rendimiento (%) 66 70 63 7 68 61 62 721 67 61
Caudal Masico  (g/s) 1374 93,7 167,4 189 119,2 136,8 2126 1312 150,7 208,7
¥cmpcratura CoHam’rT ©0) 1 102 614,7 539 582,2 748,6 7443 648,4 580 614

emperatura Humos 369,4 3944 15
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SCANTEK 350 SCANTEK360 SCANTEK380 SCANTEK 450

6000
6.98

30a116
grafito
63
38

48

<

~ N~

75x50

Linea

SCANTEK

Linea

CORNER

7300
8.49

402141
grafito
67
414
484
784
6

v

<

J
J
J

75x50

71,7

CORNER 640
8727 12210 10000
10.15 14.20 11.63
502169 80a218 502170
grafito grafito grafito
754 80 n7
46,6 51 45
50,2 50 45
94,4 99,38 1214
6" 6" 6"
J
J
J
J .
B J
J J/
J J
J J J
80x60 80x60 90x90
70
175,76
567,74

CORNER 650

9500
11.05

502160
grafito
100
63

42

~ N N S

90x90

CUBIC400

9003

10.50
50a150

grafito / azul / burdeo

82
4%
50

834

e

/

75x50

CUBIC380

9888
11.50

50a191

grafito - burdeo / grafito - azul

84

NSNS

80x60

79

152

492

CUBIC350

6965
8.10

40a110

grafito - burdeo / grafito - azul

69

2

NSNS~

75x50

Linea
FIRELOG

—
\’/
L
FIRELOG 400
9000
10.47
502150
grafito
98
49
40
94,2

6

<

~| ~|~

80x60




HBE

Hearth. Patio & Barbecue Association

®

CALOR QUE ACOGE + DISENO QUE ATRAE

AMESTI LTDA.
José Miguel Carrera # 6. Barrio Industrial. Los Libertadores.
Colina. Santiago de Chile. Fono (56-2) 2798 0000
estufasecologicas@amesti.cl / www.amesti.cl
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